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Abstract
	 ‘Bo Huahaed’ is the term for indigenous salt-making ponds located in the 
Songkhram River basin. During the dry season salt is produced from the underground 
saline water, which is boiled using wood fires. Bo Huahaed salt is used for preserving 
food and condiments, especially pladaek or fermented fish, a traditional staple food in 
the Mekong Region. People who produce the salt believe that Pho Kamdang is the spirit 
of Bo Huahaed salt ponds and conduct traditional rituals of paying respect each year. 	
In the past during the dry season, shallow wells were drilled to a depth of about 20 to 30 
meters, and then the salt water was scooped up in small pans and boiled. Nowadays pumps 
are used to bring groundwater from a depth of 40 meters to be boiled in large pans. This 
salt production undergroundwater technology has continued for over 100 years. Salt from 
salt water is a resource that attracted people from Northeast Thailand and the Mekong 
region to settle in permanent communities in the lower Songkhram River basin. It has played 	
a significant role in their economic, social, and cultural life from the past to the present.

Keywords: salt, native salt pond, cultural ecology, community, Songkhram River basin.
 
บทน�ำ

	 ภาคอีสานเคยเป็นทะเลหรือมีน�้ำทะเลรุกเข้ามาก่อนแผ่นดินจะยกตัวขึ้น

และน�ำ้ทะเลถดถอยไปจนกลายเป็นทะเลสาบน�้ำเคม็ขนาดใหญ่ เมือ่น�ำ้ทะเลเริม่แห้ง

มีการตกตะกอนของเกลือและแร่ธาตุต่างๆ ซึ่งตกผลึกและแห้งอยู่ก้นทะเลสาบ 

ประกอบกับมีการยกตัวของเทือกเขาภูพาน ท�ำให้ภาคอีสานกลายเป็นพื้นที่ที่มี

ลักษณะเป็นที่ราบสูง ประกอบด้วยแอ่งเกลือขนาดใหญ ่ 2 แอ่ง คือ แอ่งสกลนคร 

และแอ่งโคราช กินพื้นที่เกือบร้อยละ 70 ของทั้งภาค จนเวลาผ่านไปเนิ่นนาน 	

เกลือจึงถูกปิดทับด้วยการสะสมของตะกอนดินและหินจากพื้นทวีป กลายเป็น

เกลือหินปริมาณมหาศาลฝังตัวอยู่ใต้พื้นดินทั่วภาคอีสาน มีปริมาณส�ำรองกว่า 	

18 ล้านล้านตนั ซึง่อยูใ่นระดบัตืน้และลกึแตกต่างกนัในแต่ละพืน้ที่ และมคีวามหนา

ของชั้นเกลือเฉลี่ยนับร้อยเมตร Suwanich (2003: 14-21) ประกอบกับสภาพ	
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ภูมิอากาศแห้งแล้ง ฝนตกน้อยมาก น�้ำทะเลแห้งงวดจนตกตะกอนกลายเป็นแร่

เกลือหินและโพแทช ตั้งแต่เมื่อเกือบ 100 ล้านปีมาแล้ว2

	 ลุ่มน�้ำสงครามตั้งอยู่บริเวณแอ่งสกลนคร มีลักษณะธรณีวิทยาที่ประกอบ

ด้วยหมวดหินมหาสารคาม บริเวณอ�ำเภอวานรนิวาส อากาศอ�ำนวย และนาหว้า 	

มีการปูดขึ้นของชั้นเกลือหินท�ำให้มีการกระจายตัวของดินเค็ม-น�้ำเค็ม3 ใต้ผิวดิน	

มีเกลือหินปูดขึ้นสู่ระดับตื้น แล้วเอียงเทลงระดับลึกบริเวณกลางแอ่ง ผ่านอ�ำเภอ

วานรนวิาสไปจนถงึแม่น�ำ้สงคราม4 ทัง้นีเ้นือ่งจากชัน้หนิอุม้น�ำ้ด้านล่างมชีัน้หนิเกลอื 

(Salt Formation) ท�ำให้น�้ำบาดาลที่ได้ทั้งจากในชั้นหินอุ้มน�้ำและชั้นตะกอนที่ยังไม่

แข็งตัวเป็นน�้ำเค็มหรือน�้ำกร่อย (Salty or Brackrish Water) เนื่องจากอิทธิพล	

ของหินเกลือในหมวดหินมหาสารคามที่รองรับอยู่ด้านล่าง (Asian Engineering 

Consultants Co., Ltd., EPDC International Limited, and Panya Consultants 

Co., Ltd., 1995: 3-25)

2	 แร่โพแทชที่พบมี 2 ชนิดใหญ่ๆ ได้แก่ แร่คาร์นัลไลต์ (Carnallite) ซึ่งเป็นแร่โพแทชที่มีคุณภาพต�่ำ
เนื่องจากเป็นแร่โพแทชที่มีส่วนผสมของแมกนีเซียมอยู่ด้วยโดยมีส่วนประกอบทางเคมีเป็น KCl.
MgCl.6H

2
O เป็นแร่โพแทชเปอร์เซ็นต์ต�่ำ  คือ มีปริมาณ โพแทสเซียม (K) เพียงร้อยละ 14.07 หรือ

โพแทสเซยีมออกไซด์ (K
2
O) สงูเพยีงร้อยละ 16.95 หรอืคดิเป็นโพแทสเซยีมคลอไรด์ (KCl) ร้อยละ 26.83 

อีกชนิดหนึ่ง ได้แก่ แร่ซิลไวต์ (Sylvite) มีส่วนประกอบทางเคมีเป็น KCl เป็นแร่โพแทชที่มีความส�ำคัญ
มากทีส่ดุหรอืดทีีส่ดุในโลก เพราะมปีรมิาณของโพแทสเซยีม (K) สงูสดุถงึร้อยละ 52.44 หรอืโพแทสเซยีม
ออกไซด์ (K

2
O) สูงถึงร้อยละ 63.17 หรือโพแทสเซียมคลอไรด์ (KCl) ร้อยละ 100 ซึ่งสูงที่สุดในโลก	

ในบรรดาแร่โพแทชด้วยกัน (Suwanich, 2003 : 15-16)
3	 โครงการศกึษาปัจจยัทางธรณวีทิยาทีท่�ำให้เกดิดนิเคม็ในภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื (2547) ได้ท�ำการ
ศึกษาในพื้นที่ 11 อ�ำเภอ 3 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดสกลนคร จังหวัดหนองคาย และจังหวัดนครพนม 	
เนื้อที่ 6,600 ตร.กม. (4,125,000 ไร่) (Faculty of Technology Khonkaen University (2004). The 
geological factors causing salinity in the Northeast (2547). Retrieved December 24, 2011. from
http://technology.kku.ac.th/geo/index.html)
4	 Khongkan Sueksa Patjai tang Toraniwittaya tee Tam Hai Kuea Din Kem nai Phak Tawanook 
Chiang Nuea. (2004). Akekasan Prakop Kan Prachum Sammana Rueang “Din Kem Phak 
Tawan ook Chiang Nuea: Patjai Tang Toraniwittaya Setakit lae Kan Jat Kan”. (In Thai) 
[Salinity in Northeastern: Geoglogical Factors Economics and Management]. in Documentation 
of the Conference on “Northeast Salinity, Geological Factors Economics and Management. 
Khon Kaen, p.25.
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1. พัฒนาการการผลิตเกลือในลุ่มน�้ำสงคราม

	 1.1	การผลิตเกลือในลุ่มน�้ำสงครามยุคโบราณ

	 แหล่งโบราณคดใีนแอ่งสกลนคร ในเขตจงัหวดัอดุรธาน ีสกลนคร หนองคาย5 

และนครพนม ส่วนใหญ่พบกระจายอยูต่ามลุม่น�ำ้สงครามตอนบน เป็นชมุชนโบราณ

แบบวัฒนธรรมบ้านเชียง ขณะที่บริเวณลุ่มน�้ำสงครามตอนล่างพบชุมชนโบราณ	

ในสมัยประวัติศาสตร์ ส่วนใหญ่มีอายุในสมัยพุทธศตวรรษที่ 19 ลงมาเท่านั้น 	

เพราะบรเิวณนีลุ้ม่ต�ำ่น�ำ้ท่วมถงึต่างกบับรเิวณลุม่น�ำ้สงครามตอนบนทีเ่ป็นทีร่าบลุม่

ขั้นบันไดต�่ำเหมาะกับการตั้งถิ่นฐานของชุมชน อีกทั้งมีน�้ำที่ไหลลงมาจากเทือกเขา	

ภูพานไหลรินหล่อเลี้ยงได้ตลอดปี การส�ำรวจในลุ่มน�้ำสงครามตอนบนพบร่องรอย

รวม 80 แห่ง แต่ทีน่่าประหลาดใจคอื ไม่พบแหล่งท�ำเกลอืและแหล่งถลงุเหลก็ขนาด

ใหญ่อย่างเช่นที่พบในแอ่งโคราชเลย (Vallipodom, 2003: 89) 

	 บรเิวณระหว่างล�ำน�ำ้ยามและล�ำน�ำ้อนู ซึง่เป็นล�ำน�ำ้สาขาของแม่น�ำ้สงคราม 

ในเขตรอยต่อระหว่างอ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม และอ�ำเภออากาศอ�ำนวย 

จังหวัดสกลนคร พบแหล่งโบราณคดีในพื้นที่ราบทุ่งนากว้าง มีการขุดบ่อน�้ำเค็ม

ใต้ดินในสมัยโบราณ อีกทั้งชั้นเกลือก็อยู่ในระดับตื้น พบโพนเกลือซึ่งเกิดจาก	

การทับถมภาชนะดินเผาต้มเกลือกองสุมรวมกันเป็นเนินขนาดย่อม หรือ “โพน” 

ขนาดใหญ่ 9 แห่ง6 อยู่บนที่ราบกระจายตัวห่างๆ กัน และบางแห่งยังเป็นพื้นที่ดิน

เค็มจัด บางแห่งชาวบ้านยังได้ตักน�้ำเค็มไปต้มเกลือหรือขูดดินต้มเกลือไว้ใช้ และ

ขายเป็นรายได้ในช่วงฤดแูล้งตราบเท่าทกุวนันี้ (Songsiri, 1995: 3-9) ชาวบ้านทีต่ัง้

บ้านเรือนบริเวณนี้เป็นกลุ่มคนที่อพยพหนีความแห้งแล้งกันดารมาจากที่ต่างๆ 	

5	 ปัจจุบันอยู่ในพื้นที่ของจังหวัดบึงกาฬ
6	 จังหวัดนครพนม (4) โพนแต้ บ้านท่าเรือ ต�ำบลท่าเรือ อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม (5) โพนกอก 
บ้านท่าเรือ ต�ำบลท่าเรือ อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม (6) โพนตุ่น บ้านบะหว้า ต�ำบลท่าเรือ 	
อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม (7) โพนจุลณี บ้านบะหว้า ต�ำบลท่าเรือ อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม 
โพนจุลณีหรือที่ชาวบ้านเม่นใหญ่เรียกว่า โพนน�้ำดับ ตั้งอยู่ใกล้กับโพนตุ่น (8) วัดโพธ์เครือ บ้านเสียว 
ต�ำบลบ้านเสียว อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม (9) ส�ำนักสงฆ์ร้างโพนหัวแข้-สันติธรรม บ้านเสี่ยว 	
อ�ำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม (Songsiri, 1995: 3-9)
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เมื่อประมาณ 100 กว่าปีมาแล้วและเมื่อประมาณ 50 ปีมาแล้วยังคงมีการท�ำเกลือ

ขนาดใหญ่มาก่อน หนองน�้ำที่เห็นในปัจจุบันแต่ก่อนมีสภาพเป็นที่ราบน�้ำท่วม	

ในฤดูฝน เมื่อเริ่มเข้าฤดูแล้งน�้ำลดจะมีคราบเกลือจับอยู่ตามผิวดิน ชาวบ้านจาก	

ที่ต่างๆ พากันมาสร้างเพิงชั่วคราวเพื่อท�ำเกลือในบริเวณนี้เป็นจ�ำนวนหลายร้อย

ครัวเรือน จนเมื่อราว 20 ปีที่แล้วจึงเลิกท�ำไปเพราะมีการสร้างอ่างเก็บน�้ำ  ในส่วน	

ที่น�้ำไม่ท่วมจึงคงมีซากเตาและบ่อน�้ำเกลือ เหลือร่องรอยไว้ให้เห็นบ้าง ในช่วงฤดูแล้ง

ยงัคงมชีาวบ้านเพยีง 4-5 รายเท่านัน้ทีม่าท�ำเกลอืบรเิวณใกล้เนนิดนิวนัโพนสวรรค์

ติดกับหนองน�้ำ  และเมื่อเดือนมกราคม 2538 หมู ่บ้านท่าเรือ ต�ำบลท่าเรือ 	

อ�ำเภอนาหว้า จงัหวดันครพนม ได้ขดุลอกสระน�ำ้หนองเรอื ซึง่มขีนาดใหญ่ประมาณ 

300 x 500 เมตร เมือ่ขดุลกึประมาณ 1.5 เมตรกพ็บน�ำ้เคม็ซมึขึน้มาไม่อาจใช้อปุโภค

บริโภคได้ (Songsiri, 1995: 6-12) 

	 นอกจากนี้ Songsiri (1995) ได้สันนิษฐานเบื้องต้นว่าแหล่งโบราณคด	ี

ท�ำเกลือลุ่มน�้ำสงครามไม่น่าจะเก่าไปจนถึงช่วงเวลาก่อนประวัติศาสตร์ เพราะไม่

ปรากฏว่าพบแหล่งโบราณคดีสมัยก่อนประวัติศาสตร์ในบริเวณลุ่มน�้ำสงคราม	

ตอนล่างหรืออาณาบริเวณใกล้เคียงกัน นอกจากนี้ยังพบเศษภาชนะเนื้อแกร่ง	

จากเตาลุ่มน�ำ้สงครามกระจัดกระจายตามเนินต่างๆ ดังนั้น การก�ำหนดอายุแหล่ง

โบราณคดใีนทีน่ี ้จงึอาจอยูใ่นช่วงสมยัประวตัศิาสตร์ซึง่มชีมุชนสร้างบ้านเมอืงมัน่คง

อยูท่างฟากเมอืงเวยีงจนัทน์ เมอืงท่าแขก และทางพระธาตพุนม ในราวพทุธศตวรรษ

ที ่21-23 ซึง่อาจร่วมสมยัเดยีวกบัอตุสาหกรรมการผลติเครือ่งป้ันดนิเผาในแหล่งเตา

ลุ่มน�้ำสงครามซึ่งอยู่ไม่ไกลออกไป และการท�ำเกลือบริเวณนี้เป็นกิจกรรมหลัก	

ของคนในชมุชน ในช่วงเดอืนกมุภาพนัธ์-ต้นเดอืนพฤษภาคมของทกุปี หรอืเมือ่เข้า

สูฤ่ดแูล้งจะปรากฏคราบเกลอืขาวจบัอยูบ่นผวิหน้าดนิกจ็ะเข้ามาสร้างทีพ่กัชัว่คราว

เพื่อต้มเกลือ โดยใช้ถังแดงที่วางเรียงกันใส่ฟืนและคอยดูความร้อนให้สม�่ำเสมอ 	

ใช้เวลาประมาณ 6 ชั่วโมง น�้ำเกลือจะค่อยๆ งวดลงจนเกลือตกผลึก แล้วจึงตัก	

เม็ดเกลือ สมัยนั้นการต้มเกลือจะท�ำตลอดทั้งวันทั้งคืน เกลือที่ได้จะมีพ่อค้ามารับ

ซื้อไปบรรจุใส่กะทอไว้ขาย 
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ภาพที่ 1 แผนที่สังเขปพื้นที่ลุ่มน�้ำสงครามและที่ตั้งของบ่อหัวแฮด

	 1.2	บ่อหัวแฮดกับการก่อตั้งชุมชนในลุ่มน�้ำสงคราม

	 อาณาบรเิวณลุม่น�้ำสงครามตอนล่าง ในระยะปลายปีจะมนี�้ำจากแม่น�้ำโขง

ไหลเข้ามาท�ำให้เกิดน�้ำท่วมเป็นประจ�ำทุกปี เป็นบริเวณที่ไม่มีคนเข้ามาตั้งถิ่นฐาน

ที่อยู ่อาศัยเป็นชุมชนถาวรมาก่อนพุทธศตวรรษที่ 24 แต่มีความสัมพันธ์กับ	

กลุ่มชนที่อยู่ภายนอกมาช้านาน อันเนื่องมาจากบริเวณลุ่มน�้ำสงครามตอนล่าง	

มีทรัพยากรธรรมชาติสามารถดึงดูดมนุษย์ให้เข้ามาเกี่ยวข้องได้ ดังเห็นได้ว่าใน	

สมัยปลายยุคโลหะได้เกิดอุตสาหกรรมเกลือขึ้นในเขตอ�ำเภอนาหว้าต่อเขตอ�ำเภอ

อากาศอ�ำนวย ในพุทธศตวรรษที่ 21 (Department of Anthropology Silapakron 

University, 1996: 157) แม้ว่าชุมชนที่ตั้งถิ่นฐานในบริเวณลุ่มน�้ำสงครามมีมาแต่สมัย

เริ่มแรกคือสมัยก่อนประวัติศาสตร์จนสมัยร้อยกว่าปีที่ผ่านมา หลักฐานส่วนใหญ่

สมัยก่อนประวัติศาสตร์ตั้งแต่ประมาณ 3,500 ปีลงมาจนถึงสมัยทวาราวด ี ลพบุรี 

กระจายอยู่ในบริเวณลุ่มน�ำ้สงครามตอนบน แล้วขยายตัวสู่ลุ่มน�ำ้สงครามตอนล่าง 

และเกิดการผสมผสานกันในภายหลังกับกลุ่มคนที่เคลื่อนย้ายมาจากฝั่งแม่น�้ำโขง

เมือ่ราว 100-400 ปีทีผ่่านมา เป็นการเริม่ต้นประวตัศิาสตร์และพฒันาการของชมุชน
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ลุ่มน�้ำสงครามขึ้นอีกครั้งในช่วงพุทธศตวรรษที่ 23 ซึ่งถือว่าเป็นช่วงที่ส�ำคัญ 	

กลุม่คนทีเ่คลือ่นย้ายด้วยปัญหาทางการเมอืงระหว่างสยาม-เวยีงจนัทน์ โดยการตัง้

เมืองต่างๆ ขึ้นในเขตลุ่มน�้ำสงครามตอนล่าง นับแต่เมืองไชยบุรีซึ่งเป็นเมืองที่ตั้ง	

ตรงปากแม่น�ำ้สงคราม โดยพวกย้อทีอ่พยพมาจากลาวในปี พ.ศ. 2351 หรอืเมือ่ปลาย

สมัยรัชกาลที่ 1 แต่พอเกิดกบฏเจ้าอนุวงศ์ในสมัยรัชกาลที่ 3 ผู้คนก็ถูกกวาดต้อน

ข้ามแม่น�้ำโขงกลับไป ในช่วงสงครามปราบเจ้าอนุวงศ์พวกไทลาวจากยโสธร 

อุบลราชธานี เมืองเขมราฐ เคลื่อนย้ายเข้ามาแทนที่ หลังจากสงครามสิ้นสุดลง 	

กลุ่มชาวย้อได้อพยพไปตั้งบ้านเมืองใหม่ที่บ้านท่าอุเทน ต่อมาในสมัยรัชกาลที่ 4 

กลุ่มชาวโย้ยอพยพมาจากฝั่งซ้ายแม่น�ำ้โขงมาตั้งบ้านเมืองในเวลาไล่เลี่ยกันในเขต

เมอืงอากาศอ�ำนวย เมอืงวานรนวิาส ซึง่อยูร่มิฝ่ังล�ำน�ำ้ยาม สาขาของแม่น�้ำสงคราม 

และเมอืงสว่างแดนดนิ ทีต่ัง้อยูท่างฝ่ังตะวนัออกของแม่น�ำ้สงคราม ส่วนบ้านปากอนู7 

ซึ่งตั้งอยู่ปากน�้ำอูนบรรจบกับแม่น�้ำสงครามนั้น มีกลุ่มชาวโซ่ได้อพยพมาตั้งเป็น

หมูบ้่านในปลายสมยัรชักาลที ่4 และมชีาวย้อจากไชยบรุ ีเมอืงท่าอเุทน เข้ามาสมทบ 

จนสามารถตั้งเป็นเมืองใน พ.ศ. 2436 (Vallipodom,1995: 157-158) 

	 Vallipodom (1995) อธิบายปรากฎการณ์ในช่วงก่อนทศวรรษ 2440 	

ว่าลุ่มน�้ำสงครามตอนล่างมีการเข้ามาใช้ประโยชน์ทรัพยากรของผู้คนจากที่ต่างๆ 

โดยเฉพาะการมาต้มเกลือที่บ่อเกลือหัวแฮด การจับปลา การเลี้ยงวัวเลี้ยงควาย 	

การท�ำไร่ข้าว และพ�ำนักอยู่ชั่วคราว ต่อมาจึงมีการตั้งถิ่นฐานพัฒนาการเป็น	

บ้านเมอืงมัน่คงถาวร กลุม่ผูค้นอพยพมาจากฝ่ังซ้ายแม่น�ำ้โขงกระจายตวัอยูใ่นหลาย

ชมุชน เนือ่งจากความไม่มัน่คงทางการเมอืง เช่น กลุม่ทีไ่ม่พอใจระบบการปกครอง

ของลาวสมัยที่อยู ่ใต้อ�ำนาจของฝรั่งเศสอพยพมาอยู่ที่บ้านตาล ต�ำบลไชยบุรี 	

อ�ำเภอท่าอุเทน จังหวัดนครพนม หรือกลุ่มคนที่ถูกขับไล่จากเมืองหลวงพระบาง

เพราะพ่ายแพ้ในการแย่งชงิอ�ำนาจจงึล่องเรอืมาตามล�ำน�ำ้โขง ครัง้แรกขอพกัอาศยั

ที่เวียงจันทน์แต่ถูกปฏิเสธ จึงพากันล่องแพลงมาจนถึงปากน�้ำสงครามบริเวณ	

บ้านไชยบุรี และมีบางส่วนแยกย้ายอพยพไปตามล�ำน�้ำโขงตั้งถิ่นฐานในตัวอ�ำเภอ

7	 บ้านปากอูน คือ บริเวณอ�ำเภอศรีสงครามในปัจจุบัน
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ท่าอุเทนและจังหวัดนครพนม ส่วนที่เหลือล่องเรือเข้ามาในแม่น�้ำสงครามแล้วตั้ง

ถิ่นฐานที่บ้านแก้วปัดโป่ง ต�ำบลไชยบุรี อ�ำเภอท่าอุเทน จังหวัดนครพนม หรือกลุ่ม

ทีอ่พยพหนภียัสงครามมาอยูท่ีบ้่านนาเพยีง ต�ำบลท่าบ่อสงคราม อ�ำเภอศรสีงคราม 

จังหวัดนครพนม เป็นต้น 

	 การตัง้ชมุชนบ้านท่าสะอาดอย่างเป็นทางการเริม่ตัง้ราวปี พ.ศ. 2465 โดยกลุม่

คนจากที่ต่างๆ ซึ่งมีอาชีพเป็นพ่อค้าเกลือจากศรีสงคราม ไชยบุรี นครพนม และ

มุกดาหาร ใช้เรือฉลอมหรือ “เรือกระแชง” ถ่อขึ้นมาตามล�ำน�้ำสงครามขายสินค้าที่

น�ำมาด้วย เมือ่ถงึบ่อหวัแฮดกต้็มเกลอืหรอืซือ้เกลอืจากชาวบ้านทีต้่มไว้แล้วจงึกลบั 

อกีส่วนหนึง่มาค้าเกลอืโดยเฉพาะ เป็นพวกทีม่าจากปากยาม ท่าอเุทน และนครพนม 

พอฤดูน�้ำก็ถ่อเรือมาตามล�ำน�้ำสงคราม พอต้มหรือซื้อเกลือเต็มล�ำเรือก็ล่องไปขาย

หรือแลกเปลี่ยนสินค้าบริเวณสองฟากฝั่งแม่น�้ำสงครามและแม่น�้ำโขง แหล่งเกลือ

จากบ่อหวัแฮดนีถ้อืเป็นแหล่งส�ำคญัทีเ่ลีย้งชมุชนในแถบแม่น�ำ้สงครามและแม่น�ำ้โขง 

(Songsiri, 1996: 51-52) กลุ่มผู้เข้ามาอยู่อาศัยระยะแรกจนได้มาตั้งเป็นหมู่บ้าน	

มีวัตถุประสงค์เดียวกันคือเป็นพวกพ่อค้าเกลือ เข้ามาต้มเกลือเพื่อน�ำออกขาย	

โดยทางเรือล่องตามแม่น�้ำสงครามไปออกแม่น�้ำโขงหรือไม่เมื่อได้เกลือแล้วก็กลับ

บ้านเดิม เกลือหมดก็มาท�ำอีกอย่างนี้เป็นเวลานานจนในที่สุดก็มาตั้งบ้านเรือนขึ้น 

“เพราะมันใกล้บ่อเกลือ ลงเรือไปก็ง่าย แล้วก็หาเงินง่าย นากะดินดี อ้ายน้องขึ้น 

มาเบิ่ง ลูกหลานเห็นกะขึ้นมาน�ำกัน เลยแตกตื่นกันขึ้นมา หอย ปู ปลาก็หลาย  

ปลาก็บ่อึดแต่ก่อน ไปตึกแหนี่ก็นั่งคอยฟังเอา พอค�่ำมามันบ้อน หลายบ้อนดุ  

แหห่างหว่านบาดเดียวก็พอกิน ปลาหลายอีหลี เจ้าก็เห็นว่าปลาหลาย ข้อยก็เห็นว่า 

ปลาหลาย กลบัคนืไปบ้านเก่าเล่าสูก่นัฟัง แตกตืน่กนัอพยพขึน้มา ขึน้ไปเทงิดง หมู 

กวางหลาย ไผเห็นก็ฮู้ว่าอุดมสมบูรณ์ ลงไปบ้านเก่าเล่าให้พี่น้องฟังชักจูงกันขึ้นมา 

นาแต่ก่อนก็ดี ข้าวหมื่นหนึ่งเอาไปหว่านถึงยามด�ำเอาไปด�ำมันได้ข้าวร้อยหมื่น” 

(Theerasasawat, Disaunkok and Warangrat, 1987: 81-85) 

	 เกลือที่บ ่อหัวแฮดน�ำไปขายทั้งแอ่งสกลนคร ตลอดจนเวียงจันทน์ 	

หลวงพระบาง และลงไปทางใต้ตัง้แต่นครพนม ธาตพุนม มกุดาหาร ท่าแขก เขมราฐ 

สวรรณเขต จนถึงจ�ำปาศักดิ์ ส�ำหรับการค้าเกลือนั้นมีผู้ค้า 2 ประเภท ประเภทแรก
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ค้าทัง้เกลอืและสนิค้าอืน่ด้วย ประเภทที ่2 ค้าเกลอือย่างเดยีว แต่ทัง้ 2 ประเภทไม่มี

คนจีนมีแต่คนไทยอีสานซึ่งส่วนใหญ่มาจากภายนอกหมู่บ้าน เช่น ศรีสงคราม 	

ไชยบุรี นครพนม มุกดาหาร ท่าอุเทน พาหนะที่ใช้คือ เรือกระแชง ขนาดกว้าง 3-4 

เมตร ยาว 20-40 เมตร ใช้ถ่อข้างละ 3 คนขึ้นไป ต่อมาในปี พ.ศ. 2495 มีการจ้าง

เรือกลไฟลากขึ้นมาทีละ 4-5 ล�ำจึงไม่ต้องจ้างคนถ่อ ส่วนขาล่องไม่ต้องจ้างเรือกลไฟ

อาศัยแรงน�้ำไหลและคนถ่อไม่ต้องมาก เรือที่ขึ้นมาซื้อเกลือจะต้องขึ้นมาตอนปลาย

ฤดนู�ำ้หลากและจะต้องจอดรอจนน�ำ้ในแม่น�ำ้ลดจงึจะเริม่ผลติเกลอืได้ แต่เดมิ (จนถงึ 

พ.ศ. 2518) ใช้วิธีขุดดินเป็นปล่องกว้างประมาณ 2 ฟุต ยาว 1.50 เมตร ลึกจาก	

ผิวดินประมาณ 20-30 เมตร ก็ถึงชั้นน�้ำเกลือ ใช้คุสานด้วยไม้ไผ่เอาชันยากันรั่ว	

ตกัน�ำ้เกลอืขึน้มาใส่หม้อขางต้ม ฟืนกไ็ด้จากบรเิวณป่าไม้ใกล้เคยีงซึง่มอีดุมสมบรูณ์ 

ที่ดินบริเวณบ่อเกลือไม่มีใครอ้างสิทธิ์เป็นเจ้าของ แต่คนใดขุดก็เป็นของคนนั้น 	

ใครจะใช้น�้ำเกลือจากบ่อนั้นต้องเสียค่าเช่าเป็นเกลือ 400 ถุง (1 ถุงประมาณ 	

6 กิโลกรัม) ต่อ 1 ฤดูกาลท�ำเกลือซึ่งจะท�ำเฉพาะฤดูแล้งเท่านั้น (ประมาณ	

เดือนเมษายน) พอถึงเดือนหกฝนตกน�้ำจะขึ้นจนท่วมปากบ่อท�ำเกลือต่อไปไม่ได้ 

พ่อค้าที่มาเอาเกลือจากบ่อหัวแฮด บางคนจะซื้อเกลือที่เขาผลิตอยู่แล้ว แต่บางคน

ก็มาเช่าบ่อเกลือท�ำการผลิตเองจนเกลือเต็มล�ำก็ล่องเรือกลับ ในทศวรรษที่ 2490 	

มคีนต้มเกลอือยูบ่รเิวณนีป้ระมาณ 150-200 ครอบครวั และมเีรอืกระแชงมารบัเกลอื

ประมาณ 20 ล�ำ ราคาขายเกลือเมื่อ 50 ปีก่อน 100 หมื่น 6-8 บาท (เรือ 1 ล�ำขนาด

ปานกลางบรรทุกได้ 300 หมื่น) ประมาณปี พ.ศ. 2495 ราคาเกลือขึ้นเป็นกะทอ 	

(12 กโิลกรมั) กะทอละ 30-50 สตางค์ (Theerasasawat and Mattariganond, 1995: 

38-40)

	 1.3	บ่อหวัแฮดกบัการขยายตวัของชมุชนในลุม่น�ำ้สงครามตอนล่าง

	 จากงานศกึษาและค�ำบอกเล่าของอดตีคนต้มเกลอืในลุม่น�้ำสงครามเมือ่น�ำ

ไปเทียบเคียงกับประวัติการก่อตั้งหมู่บ้านของหลายชุมชนริมฝั่งแม่น�้ำสงคราม	

พบว่า มีความสัมพันธ์กับการเข้ามาต้มเกลือของคนในลุ่มน�้ำโขงหรือคนจากชุมชน

ต่างๆ ในแอ่งสกลนครทัง้ทางบกและทางน�ำ้ ด้วยสาเหตสุ�ำคญัทีด่งึดดูให้ผูค้นทัง้จาก

ฝั่งซ้ายแม่น�้ำโขงและหลายจังหวัดของอีสานเข้ามาตั้งถิ่นฐานในลุ่มน�้ำสงคราม	
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ตอนล่าง เพราะความอุดมสมบูรณ์ของทรัพยากรธรรมชาต ิ ในครั้งแรกนั้นอาจเข้า

มาเพื่อใช้ทรัพยากรชั่วคราวเท่านั้น และตัดสินใจตั้งถิ่นฐานถาวรเมื่อเห็นว่ามีท�ำเล

ที่ตั้งที่เหมาะสมกับการตั้งหลักแหล่ง เช่น มีที่โนนตั้งบ้าน หนองน�้ำ ป่าโคก ป่าดง 

ทุ่งหญ้าเลี้ยงสัตว์ ที่ดินท�ำไร่และท�ำนา และที่ส�ำคัญคือแหล่งเกลือที่บ่อหัวแฮด 	

ซึ่งถือเป็นทรัพยากรที่จ�ำเป็นอย่างยิ่ง เรื่องราวเหล่านี้ปรากฏเป็นประวัติศาสตร์	

ร่วมกันของชุมชนแถบนี้หลายชุมชน เช่น ชุมชนบ้านปากยาม ต�ำบลสามผง 	

อ�ำเภอศรีสงคราม จังหวัดนครพนม กลุ่มชาวลาวจากบ้านท่าขาม เมืองปากเซ 	

แขวงจ�ำปาสัก ประเทศลาว หนีความแห้งแล้งข้ามน�ำ้โขงมาอยู่ที่อ�ำเภอธาตุพนม 

จังหวัดนครพนม เลี้ยงชีพด้วยการรับซื้อเกลือ ข้าว ปลาแดก ที่ปากแม่น�้ำสงคราม 

ต่อมากลุ่มพ่อค้าจากที่ต่างๆ เนื่องจากบ้านปากยามเป็นท่าน�้ำส�ำคัญในการขนส่ง

สินค้าทางเรือ ได้แก่ กลุ่มพ่อค้าจากบ้านไชยบุรี อ�ำเภอท่าอุเทน จังหวัดนครพนม 

อ�ำเภอวาริชภูมิ อ�ำเภออากาศอ�ำนวย จังหวัดสกลนคร พ่อค้าจากท่าแขก 	

ประเทศลาว อ�ำเภอธาตุพนม อ�ำเภอบ้านแพง และจังหวัดนครพนมเข้ามาค้าขาย 

และชาวญวนซึ่งอพยพหลบภัยสงครามอินโดจีน ในช่วงทศวรรษ 2480 

	 จนหลังปี พ.ศ. 2500 ยังมีคนอพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานที่บ้านปากยาม 

เนือ่งจากเป็นศนูย์กลางการค้าขายในสมยันัน้ (Petkam, 1997: 58-60) ขณะทีช่มุชน 

บ้านดอนแดง ต�ำบลท่าก้อน อ�ำเภออากาศอ�ำนวย จังหวัดสกลนคร ก่อตั้งเมื่อปี 

พ.ศ. 2458 โดยชาวบ้านกลุม่แรกอพยพจากบ้านสะโงม ต�ำบลขามเฒ่า อ�ำเภอเมอืง 

จงัหวดันครพนม เดนิทางโดยเรอืโขนเพือ่ไปต้มเกลอืทีบ่่อหวัแฮด เมือ่ล่องเรอืมาถงึ

ท่าน�้ำที่มีดงยางใหญ่อยู่มากจึงแวะเพื่อยาเรือด้วยยางไม้ยาง ขณะที่พักเรืออยู่ก็ไป

หาปูหาปลาตามล�ำห้วยและแม่น�้ำสงคราม ซึ่งสามารถหากินง่ายและมีป่าไม	้

อุดมสมบูรณ์ทั้งป่าดงและป่าโคก จึงตัดสินใจลงหลักปักฐานชักชวนญาติพี่น้อง	

ตามมาอยู่เพิ่มเติม8 Rongsri (2011) อายุ 52 ปี คนต้มเกลือบ่อหัวแฮดในปัจจุบัน

8	 Project for Ecology recovery.(2002). Banteuk kan prachoom radom kwam kid hen (In Thai) 	
[The brainstorming meeting to formulate Songkram river basin’s community resources 	
management plans at Ban Don Daeng’s temple Thambon Ban Pia Amper Khamtakra 	
Sakonnakhon]. duplicate copy August 6, 2002.
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เล่าว่า พ่อแม่ของตนมาจากบ้านสะโงม จังหวัดนครพนม เอาครก หม้อดินเผา 	

และเตา ที่ซื้อจากคนเวียดนาม บรรทุกใส่เรือกระแชงมาทางปากน�้ำไชยบุรีแล้วแวะ

ขายตามหมู่บ้านต่างๆ ตามล�ำน�้ำสงครามขึ้นมา โดยในเรือมีลูกเรือ 4 คน คนคุม	

หางเสือเรือ 1 คน ช่วยกันใช้ตะขอเกี่ยวกิ่งไม้เอาเรือทวนน�้ำขึ้นมา เมื่อเรือจะจอด

เทียบท่าหมู่บ้านใดคนเรือจะเป่าสะไนหรือปี่เขาควายเป็นสัญญาณว่ามีเรือกระแชง

จะเทียบท่า จะพากันวิ่งมาที่ท่าน�้ำเพื่อคอยดูสินค้าหรือมารับจ้างขนของให้นายฮ้อย 

เช่น นายฮ้อยอ่าง บ้านปากยาม นายฮ้อยจันทร์แปง หรือ ‘แม่ค่าย’ เมียนายฮ้อย	

จันทร์แปง ชาวบ้านท่าบ่อ ซึ่งตอนนั้นตนอายุ 7- 8 ปี อาศัยอยู่ที่หมู่บ้านบริเวณ	

บ่อเกลือแล้วเป็นช่วงที่พอดีจ�ำความได้ เมื่อได้ยินเสียงสะไน (ปี ่เขาควาย) 	

เรือกระแชงจะชักชวนกันกับเพื่อนๆ ไปรับจ้างแบกเกลือซึ่งบรรจุเป็นกะทอที่สาน

จากไม้ไผ่ขึน้เรอื บรรยากาศในบ่อต้มเกลอืเวลาต้มเกลอืจะใช้หม้อขาง (หม้อกระทะ) 

ใบใหญ่ปากหม้อมีเส้นผ่านศูนย์กลางประมาณ 50 เซนติเมตร ก่อนจะเปลี่ยนมา	

เป็นถัง 200 ลิตรผ่าครึ่งในภายหลัง เวลาตักน�้ำเกลือจากบ่อขึ้นมาต้มก็จะใช้เชือก

ปอพันกับรอกผูกติดกับคุถังไม้ไผ่ที่ยาด้วยชันหย่อนลงไปตักน�้ำเค็มจากน�้ำสร้าง

เกลือที่ขุดลึกประมาณ 40 เมตร ปากบ่อกว้างประมาณ 1.5 x 2 เมตร บริเวณบ่อ	

หัวแฮดจะมีบ่อสร้างเกลือนับ 100 บ่อ เคยมีเรือล�ำใหญ่มาจอดเรียงรายเต็ม 	

ท่าเลิงเปือย (เดิมบ้านท่าสะอาดมีชื่อว่า บ้านท่าเลิงเปือย เพราะมีต้นเปือยน�้ำขึ้น

บรเิวณท่าน�ำ้จ�ำนวนมาก) นบั 10-20 ล�ำ นอกจากนีย้งัมตีบูหรอืผาม ต้มเกลอืจ�ำนวน

มาก 200-300 ตูบ คนที่มาต้มเกลือหลายร้อยคนถึงร่วมพันคน มีร้านค้า ร้านข้าว

อยู่ตรงท่าน�้ำด้วย เกลือที่ได้จะบรรจุลงไปในกะทอซึ่งขนาดใหญ่จุเกลือได้ประมาณ 

30-40 กิโลกรัมต่อหนึ่งกะทอ ได้เกลือแล้วจะมีพ่อค้าหรือนายฮ้อยมารับซื้อทั้งทาง

เกวียนและทางเรือ

	 1.4	บ่อหัวแฮดในปัจจุบัน

	 บ่อหวัแฮดตัง้อยูก่ลางล�ำน�ำ้สงคราม มตี�ำนานการค้นพบว่า เจ้าพ่อค�ำแดง 

หรือ ท้าวค�ำแดง ซึ่งเป็นน้องชายของท้าวผาแดง (ตามต�ำนาน ผาแดง-นางไอ่) 	

จากเมืองหนองหารหลวง (หนองหารสกลนครในปัจจุบัน) ท้าวค�ำแดงไล่ล่าแฮด 

(แรด) มาถึงริมฝั่งน�้ำสงครามจึงใช้ปืนยิงแรดตายและช�ำแหละตัดหัวออกเอาคลุก	
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ดินไว้แล้วเอาเนื้อไปย่าง อยู่ที่หนองหิ้ง (บ้านหนองหิ้ง อ�ำเภอเซกา จังหวัดบึงกาฬ 

ที่อยู่ไม่ไกลนัก) ผ่านไปสามวันปรากฏว่าหัวแรดนั้นไม่เหม็นเน่าจึงรู้ว่าดินบริเวณ	

นั้นเค็มเป็นเกลือ และเมื่อขุดลงไปในดินก็มีน�้ำซับที่มีรสเค็มจัดไหลออกมาเป็นบ่อ	

น�ำ้เคม็ ชาวบ้านพากนัน�ำเอามาต้มกไ็ด้เป็นเมด็เกลอืสขีาวบรสิทุธิ ์ชาวบ้านจงึนบัถอื

ว่าเจ้าพ่อค�ำแดงนี้เป็นผู้ค้นพบและเป็นเจ้าของบ่อเกลือ รวมทั้งเป็นผู้คุ้มครองดูแล

หมู่บ้าน เพราะเป็นชุมชนเริ่มก่อตั้งบ้านมาจากกลุ่มคนที่มาต้มเกลือ ชาวบ้าน	

จะเคารพศรัทธาเจ้าพ่อค�ำแดงมาก โดยจะมีการสร้างศาลเจ้าพ่อไว้ตามจุดต่างๆ 	

ในหมู่บ้าน 4 แห่ง ไว้บูชาส�ำหรับกลุ่มอาชีพต่างๆ เช่น ชาวบ่อเกลือ ชาวประมง 	

แม่ค้าในตลาด และบางคนยังสร้างศาลหน้าบ้านของตนและอัญเชิญเจ้าพ่อไปอยู่	

เพื่อคุ้มครอง มีการจัดพิธีไหว้เจ้าพ่อเป็นประจ�ำทุกปี (Chaiyarak, 2009: 83-84) 

	 พิธีกรรมไหว้เจ้าพ่อค�ำแดง ของชาวบ่อเกลือหัวแฮดและชาวบ้าน	

ท่าสะอาดจะจัดในวันขึ้น 3 ค�่ำ เดือน 3 ของทุกปี ในตอนเช้าตรู่ก่อนตะวันจะขึ้นที่

ขอบฟ้าริมฝั่งแม่น�้ำสงคราม สมาชิกโรงต้มเกลือ 12 ครอบครัวที่ยังสืบทอดการต้ม

เกลือมาจากบรรพบุรุษต่างตระเตรียมเครื่องไหว้ ได้แก่ ธงกระดาษสีแดง พานดอกไม้

สีแดง พวกดอกหงอนไก่ เฟื่องฟ้าสีชมพูหรือแดง น�้ำแดง เหล้า ฝ่ายหญิงเตรียมข้าว 

และเครือ่งคาวหวานของครอบครวัมานัง่ล้อมเตรยีมอยูห่น้าศาลเจ้าพ่อค�ำแดงบรเิวณ

ริมฝั่งบ่อเกลือ ส่วนฝ่ายชายก�ำลังล้อมวงกันเชือดหมูป่าตัวใหญ่สองตัวที่ผูกอยู่ใต้

ต้นไม้ถดัออกไป โดยใช้ท่อนไม้ท่อนใหญ่ฟาดทีห่วัหมทูีค่ลมุด้วยกระสอบ แล้วใช้มดี

ปลายแหลมทิ่มไปตรงเส้นเลือดที่ล�ำคอหมู เลือดสีแดงสดไหลออกมาตรงชามรอง

เลือด หมูป่าสีด�ำตัวเขื่องแน่นิ่งในวงล้อมของเหล่าชายทั้งหนุ่ม ทั้งแก่ และเด็กชาย 

ช่วยกนัช�ำแหละเพยีงชัว่ไม่นาน หมสูองตวักเ็หลอืแต่ซีโ่ครง ส่วนเครือ่งในและหวัหมู

น�ำลงไปต้มในปีบใหญ่ที่เตรียมไว้ ด้านเนื้อ ซี่โครง และชิ้นส่วนอื่นน�ำไปย่างไฟ 	

จนหอมได้ที่ บางส่วนท�ำก้อยใส่เลือดสดๆ หมูสองตัวนี้ได้มาจากการเรี่ยไรเงินจาก

สมาชิกกลุ่มผู้ต้มเกลือที่ปัจจุบันมีอยู่ 12 ครอบครัวเท่านั้น และเมื่อเครื่องคาวปรุง

เสร็จยกไปสมทบกับเครื่องไหว้อื่นๆ ที่หน้าศาลเจ้าพ่อ ทุกอย่างพร้อมเมื่อเวลา

ประมาณสองโมงเช้า
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	 ชาวบ้านไปรวมกันอยู่ที่ศาลเจ้าพ่อค�ำแดงบริเวณริมตลิ่งแม่น�้ำสงคราม

ใกล้ๆ บ่อเกลือกันเป็นส่วนใหญ่ กลุ่มผู้หญิงและคนแก่รวมทั้งเด็กๆ ที่พร้อมใจกัน

สวมเสื้อสีแดงหรือไม่ก็โพกผ้าแดงรอบศีรษะ บนผ้าแดงนั้นบางผืนเขียนว่า 	

“ลูกเจ้าพ่อค�ำแดง” คนร่วมห้าสิบคนนั่งล้อมกันอยู่หน้าศาล แต่ละคนมีธูปเทียน 

ดอกไม้และขวดน�ำ้ส�ำหรับบูชา พร้อมทั้งกระติ๊บข้าวเหนียวและถ้วยชามส�ำหรับใส่

เครื่องเลี้ยง เจ้าจ�้ำถามให้แน่ใจว่ามาพร้อมกันหรือยังก่อนจะเริ่มพิธี ทันใดนั้นมีรถ

คันใหญ่วิ่งมาจอดพร้อมกับพานบายศรีท�ำจากใบตองทรงสูงขนาดใหญ่สองพาน 

พานหนึ่งน�ำมาตั้งไว้ที่ศาลเจ้าพ่อหลังเก่าที่ท�ำด้วยปูนสร้างติดดิน ส่วนอีกพานยก

ไปไว้ที่ศาลหลังใหม่ที่สร้างด้วยไม้ยกพื้นสูงถัดไปจากศาลหลังเก่า พร้อมว่าพานนี้

เป็นของหลานสาวทีแ่ต่งงานกบัคนต่างชาตติอนนีอ้าศยัอยูต่่างประเทศ ปีนีก้เ็หมอืน

ทกุปีเขาไม่เคยลมืคณุเจ้าพ่อทีป่กป้องคุม้ครอง แม้ตวัมาไม่ได้ส่งเครือ่งไหว้พร้อมให้

ครอบครัวที่อยู่ทางนี้มาร่วมพิธีแทน 

	 เมื่อเตรียมอาหารเสร็จ พิธีกรรมก็เริ่มขึ้น เจ้าจ�้ำเรียกชาวบ้านมารวมกัน

รอบศาล แล้วน�ำจานดอกไม้ธูปเทียนออกมาจุดและถวายเครื่องไหว้ หลังจากที	่

เจ้าจ�้ำเป็นผู้เริ่มต้นและน�ำไหว้โดยการสวดคาถาไหว้ที่ไม่สามารถฟังเข้าใจได้ 	

จากนั้นก็ยกเครื่องเซ่นไหว้คือ หัวหมูและส�ำรับกับข้าวทั้งหลายที่เพิ่งจะปรุงเสร็จ 	

น�้ำเหล้าเด็ด 40 ดีดกรีสีขาวใสรินใส่แก้ว พร้อมกับเสียงร้องเชิญเจ้าพ่อลงมารับเอา

เครื่องบวงสรวง ก่อนจะพากันรินน�้ำที่ต่างถือมาในมือเป็นการกรวดน�้ำแผ่เมตตา	

ต่อวญิญาณทัง้หลายทีว่่ายเวยีน แล้วผูใ้หญ่ในบรเิวณนัน้จะแบ่งเครือ่งไหว้บางส่วน

ยกไปไว้บนโคนต้นไม้ ต่างว่าแบ่งข้าวปลาอาหาร เครื่องคาวหวาน เครื่องดื่มให	้

เหล่าทหาร เสนาทหารของเจ้าพ่อได้กินก่อน เสร็จแล้วชาวบ้านจึงชักชวนพากัน

ล้อมวงรับพาข้าว อาหารการกิน และเครื่องดื่มจากพิธีกรรมมาร่วมกันกินเลี้ยง	

อย่างเรียบง่าย และถือว่าเป็นอันเสร็จพิธีส�ำหรับชาวบ่อเกลือ

	 เสยีงพล ุตะไลดงัมาจากอกีโค้งน�ำ้ใกล้ๆ ประกอบเสยีงดนตรดีงัลัน่ตามมา 

เสียงชาวโรงเกลือต่างสรวลเส หยอกล้อ ชักชวนกันไปร่วมพิธีกรรมไหว้พ่อค�ำแดง

อีกโค้งน�้ำหนึ่งซึ่งจัดโดยเทศบาลต�ำบลที่ปีนี้จัดงานไหว้เจ้าพ่อค�ำแดงใหญ่โต 	

เชิญนายอ�ำเภอมาเป็นประทานในพิธี โดยจัดที่ปากทางโค้งก่อนเข้ามาบ่อเกลือที่
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เทศบาลต�ำบลได้จัดสร้างศาลเจ้าพ่อค�ำแดงหลังใหญ่ไว้ เพื่อให้ชาวบ้านท่าสะอาด	

ทุกสาขาอาชีพที่ต่างมีความเชื่อว่าเจ้าพอค�ำแดงศักดิ์สิทธิ์ช่วยปกป้องคุ้มครองและ

ส่งเสริมอาชีพของตนเอง 

	 1.5	กระบวนการผลิตเกลือที่บ่อหัวแฮดในปัจจุบัน

	 ปัจจุบันกลุ ่มผู ้สืบทอดการผลิตเกลือสินเธาว์บ้านท่าสะอาดมีสมาชิก 	

12 ครอบครัว และจัดตั้งเป็นกลุ่มผู้ผลิตเกลือสินเธาว์บ้านท่าสะอาดเพิ่งก่อตั้ง	

อย่างเป็นทางการปีนี้ (2554) เพราะกรมอนามัย กระทรวงสาธารณสุข มีกฎหมาย

ควบคุมเกลือส�ำหรับบริโภค จะต้องมีกระบวนการผลิตที่สะอาด และผสมไอโอดีน

ส�ำหรับเกลือบริโภค และต้องระบุเกลือที่มีไอโอดีว่าเป็นเกลือส�ำหรับบริโภค หรือ 

เกลือไม่บริโภคไว้ที่บรรจุภัณฑ ์ ทั้งนี้กลุ่มฯ ได้รับอนุญาตจากเทศบาลต�ำบลอีกทั้ง

ได้รับเงินทุนจัดตั้งกลุ่ม 13,000 บาท 

	 โรงต้มเกลือในปัจจุบันตั้งอยู่บริเวณริมฝั่งแม่น�้ำสงคราม มีกระทะต้มเกลือ 

1-2 กระทะต่อโรง โดยแบ่งพื้นที่ใช้สอยเป็น เตาวางกระทะต้มเกลือ บ่อพักน�้ำเกลือ

ที่ขุดลึกลงไปในดินประมาณ 2 เมตร ซึ่งด้านบนจะสานกระแตะไม้ไผ่ปิดไว้ส�ำหรับ

ตักเกลือที่ต้มแล้วตักมาพักเก็บไว้ให้สะเด็ดน�้ำ  ก่อนจะบรรจุหีบห่อส่งขายต่อไป 	

โดยปกตข้ิางโรงต้มเกลอืจะมกีารสร้างตบูหรอืเพงิพกัส�ำหรบัคนต้มเกลอืซึง่ส่วนใหญ่

เป็นแรงงานในครวัเรอืน 2-4 คน เตาต้มเกลอืจะสร้างด้วยอฐิโบกปนูรปูทรงสีเ่หลีย่ม

ผืนผ้าขุดลึกลงไปในดินและสูงขึ้นมาพ้นผิวดินเล็กน้อยให้มีความลึกประมาณ 	

50 เซนตเิมตร เปิดช่องใส่ฟืนไว้ 4 ช่องเตา ตามขนาดของกระทะต้มเกลอืในปัจจบุนั

จะสร้างกระทะต้มเกลอืขนาด กว้าง 200 x ยาว 720 x ลกึ 20 เซนตเิมตร เป็นขนาด

มาตรฐานที่คนต้มเกลือนิยมใช้กัน จะใช้ฟืนต้มเกลือ 5 ลูกบาศก์เมตรใช้เวลาต้ม

ประมาณ 8-10 ชั่วโมงจะได้เกลือ 600 กิโลกรัม เตาหนึ่งจะตักได้สองครั้งคือ กลางวัน

หนึ่งครั้ง กลางคืนหนึ่งครั้ง ดังนั้น 24 ชั่วโมงหม้อต้มเกลือนี้จะผลิตเกลือได้ 1,200 

กิโลกรัม9 นอกจากนี้ยังมีเตาขนาดความสูงประมาณ 1.5 เมตร มีช่องใส่ฟืนหรือ	

9	 Charoenchai, Somrit. (2011, April 8) Interview. The leader of Bor Houhad local salt 	
manufacturers group อายุ 41 ปี ประธานกลุ่มผู้ผลิตเกลือสินเธาว์บ้านท่าสะอาด เมื่อ 8 เมษายน 2554 
ณ โรงต้มเกลือ บ่อเกลือหัวแฮด
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ปากเตา 5 ช่อง ขนาดกระทะ กว้าง 200 x ยาว 800 x ลึก 25 เซนติเมตร ใช้เวลาต้ม 

8-12 ชั่วโมงจะได้เกลือ 700 กิโลกรัมต่อการตักเกลือ 1 ครั้งหนึ่งวันหนึ่งคืนหรือ 	

24 ชั่วโมงจะตักได้ 2 ครั้ง หม้อขนาดเท่านี้จะได้เกลือ 1,400 กิโลกรัม (Hemala, 

2011) นอกจากนี้ยังมีเตาต้มเกลือของมีเตาต้มเกลือ 6 ปากเตา (ช่องใส่ฟืน) 	

กว้าง 200 x ยาว 1200 x ลกึ 30 เซนตเิมตร ใช้เวลาต้ม 10-12 ชัว่โมงได้เกลอื 1,300 

กิโลกรัม ดังนั้นวันหนึ่งก็จะได้เกลือ 2,600 กิโลกรัม แต่ก็ต้องใช้เชื้อเพลิงมากที่สุด

	 กลุ่มคนต้มเกลือจะขุดบ่อน�้ำบาดาลลึก 30-50 เมตร เพื่อใช้ร่วมกันมีอยู่ 	

2 บ่อ ซึ่งขุดไว้นานแล้วคนต้มเกลือมีสิทธิสูบมาใช้ต้มเกลือ และต้องจ่ายเงินภาษีให้

กับเทศบาลต�ำบลท่าสะอาดปีละ 1,000 บาทต่อราย โดยแต่ละวันผู้ต้มเกลือจะ	

ผลัดเปลี่ยนกันสูบน�้ำเกลือไปเก็บไว้ในบ่อพักน�้ำเค็ม และเติมในกระทะต้มเกลือ	

โดยใช้เครื่องสูบน�้ำขนาด 5 แรงม้า ใช้เวลาสูบน�้ำ 1-1.5 ชั่วโมง ใช้น�้ำมันประมาณ 

1.5-2 ลิตร

	 การต้มเกลือเริ่มในเดือนพฤศจิกายนของทุกปี เพราะต้องคอยให้น�้ำที่	

ท่วมขังป่าทามลดลงก่อนและจะต้มอยู่จนกระทั่งฝนตกมาอีกครั้งน�้ำท่วมถนนลงมา

บ่อเกลือปิดประมาณต้นเดือนพฤษภาคมหรือกรกฎาคม ในแต่ละวันงานจะเริ่มจุด

เตาต้มเกลอืตัง้แต่เช้าประมาณ 06.00 น. แล้วน�ำฟืนใส่เตาทกุเตาให้ความร้อนส่งให้

น�้ำเกลือในกระทะเดือด และต้องดูแลไฟให้สม�่ำเสมอเคี่ยวเกลือไปเรื่อยประมาณ 

16.00 น. ก็จะเริ่มตักเกลือโดยใช้คราดกวาดเกลือมากองรวมกันแล้วตักเกลือออก

ไว้ที่ไม้ฟากที่ปิดบ่อพักน�้ำเกลืออยู่เกลือจะสะเด็ด ส่วนน�้ำเค็มที่ติดออกมาก็หยดลง

ไปในบ่อพกัน�ำ้ เมือ่ตกัเกลอืหมดแล้วกส็บูน�ำ้จากบ่อพกัน�ำ้ขึน้ใส่กระทะอกีรอบก่อน

จะเริ่มจุดไฟอีกรอบและสุมไฟเคี่ยวเกลือไปเรื่อยจะได้ตักอีกทีก็รุ ่งเช้าวันต่อมา	

	 ปริมาณเกลือที่ได้ในแต่ละปีขึ้นอยู่กับฟืน ขนาดของเตาต้มเกลือ และ	

รอบในการต้มเกลอืของแต่ละเตา ฟืนทีใ่ช้จะได้จากการไปตระเวนซือ้ บางทกีซ็ือ้จาก

กลุม่ทีต่อนนีก้�ำลงัเบกิป่าปลกูยางพารา ซึง่อนันีเ้สีย่งกบัการถกูต�ำรวจจบั หรอืบางที

กจ็ะหาซือ้ไม้ยคูา ไม้มะม่วง หรอืไม้โตเรว็ ถ้าไม่มฟืีนหรอืฟืนหมดกต้็องหยดุต้มเกลอื

ไปหาซื้อฟืนก่อน โดยที่ฟืน 1 รถ (ประมาณ 1 ตัน) จะสามารถต้มเกลือได้ 30 ตัน 	

ในแต่ละปีเตาต้มเกลือหนึ่งๆ จะพยายามหาฟืนมาต้มเกลือให้ได้ประมาณ 30 รถ 	
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ดังนั้นบ่อหัวแฮดในปัจจุบันเตาต้มเกลือแต่ละเตาจะสามารถผลิตเกลือได้ประมาณ 
700-1,000 ตันต่อปี ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับว่าจะหาฟืนได้มากพอหรือไม่ ราคาเกลือบ่อหัว
แฮดประมาณตันละ 1,500 บาท ในฤดูแล้งที่ท�ำเกลือได้มากและราคาจะขยับขึ้นสูง
ได้ถงึประมาณตนัละ 2,500 บาทในฤดฝูน นอกจากนีย้งัมบีางหม้อในบรรดาสมาชกิ
ที่ใช้หม้อต้มเกลือขนาดใหญ่ได้เกลือตันหนึ่งต่อครั้ง หรือขนาดเล็กที่สุดจะได้เกลือ
ครั้งละ 400 กิโลกรัม โดยเกลือที่ได้จะขายให้ผู้รับซื้อโดยตรงหรือจ้างให้คนงานมา	
กรอกเกลือใส่ถุงโดยจะมีขนาดบรรจุต่างๆ คือ ขนาดน�้ำหนัก 3 ขีด ขายราคาส่ง 	
3 ถุง 10 บาท ขนาดบรรจุ 6 ขีด ขายส่ง 3 ถุง 20 บาท ขนาดบรรจุ 4 กิโลกรัม 	
ขายส่ง 3 ถุง 50 บาท ขนาดบรรจุ 10 กิโลกรัม ราคาขายส่ง 3 ถุง 100 บาท 	
ขนาดบรรจุ 100 กิโลกรัม ขายส่งถุงละ 120 บาท
	 การผลติเกลอืบ่อหวัแฮดปรากฏผลกระทบต่อระบบนเิวศจากกระบวนการ
ต้มที่ท�ำให้เกิดควันตลอดจนการใช้ฟืนจ�ำนวนมาก และจากการสูบน�้ำบาดาลเค็มที่
บ่อบาดาลอยู่ที่ใต้ท้องน�้ำในแม่น�้ำบางครั้งท่อสูบน�้ำ  หรือฐานบ่อมีการรั่วซึมท�ำให	้
น�้ำเค็มรั่วไหลสู ่แม่น�้ำ  ดังจะเห็นได้จากคราบเกลือในตลิ่งแม่น�้ำในฤดูแล้ง 	
อย่างไรกต็ามในรอบหนึง่ปีจะท�ำเกลอือยูป่ระมาณ 6-7 เดอืน หยดุท�ำเกลอืประมาณ 
5-6 เดือน ท�ำให้สภาพสิ่งแวดล้อมฟื้นฟูกลับมาได้ระดับหนึ่ง 
	
2. บทบาทของเกลือบ่อหัวแฮดในลุ่มน�้ำสงคราม

	 ระบบนิเวศลุ่มน�้ำสงครามมีเกลือเป็นองค์ประกอบอยู่ในโครงสร้างดินและ
เป็นทรพัยากรทีม่ผีลกบักระบวนการทางสงัคมวฒันธรรม และความสมัพนัธ์ระหว่าง
คนและสิง่แวดล้อม ท�ำให้เกดิความเชือ่มโยงสมัพนัธ์ในชมุชนในลุม่น�ำ้และแหล่งผลติ
เกลือบ่อหัวแฮด เห็นได้จากการผลิตเกลือต่อเนื่องยาวนานมากว่า 100 ปี ซึ่งพบว่า
ขนาดการผลติ วธิกีารผลติ ตลอดจนพธิกีรรมความเชือ่ทีเ่กีย่วข้องกบัการผลติเกลอื
ของคนต้มเกลือและชาวบ้านในหมู่บ้านยังคงได้รับการสืบทอดให้ด�ำรงอยู่ โดยปรับ
เปลี่ยนวิธีการผลิตเล็กน้อย นอกจากนี้ปรากฏผลกระทบสิ่งแวดล้อมจากการแพร่
กระจายของน�ำ้เคม็จากหวัสบูน�ำ้เกลอืและท่อน�ำ้เกลอืทีร่ัว่ซมึลงสูแ่ม่น�ำ้เลก็น้อย เมือ่
เทียบกับการผลิตเกลือขนาดใหญ่แบบนาเกลือหรือการต้มเกลือเพื่ออุตสาหกรรม
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ด้วยแกลบในพื้นที่อื่นของลุ่มน�้ำสงคราม เช่น ที่อ�ำเภอบ้านดุง อ�ำเภอบ้านม่วง และ

อ�ำเภอวานรนิวาสที่เริ่มด�ำเนินการมาประมาณ 30 ปีที่ผ่านมาแต่ได้สร้างผลกระทบ

รุนแรง เช่น แผ่นดินยุบหรือการกระจายของน�้ำเค็มสู่พื้นที่เกษตรกรรม ท�ำลายแหล่ง

ผลิตอาหารในชุมชนแหล่งผลิตเกลือหลายพันไร่ ตลอดจนความขัดแย้งในชุมชน

ระหว่างผู้ประกอบการเกลือและผู้ได้รับผลกระทบ

	 การผลิตเกลือของบ่อหัวแฮดมีบทบาทในทางประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจ 

สังคม วัฒนธรรม ของชุมชนอย่างต่อเนื่องมาจนปัจจุบัน เห็นได้จากยังมีต�ำนาน	

เชื่อมโยงประวัติศาสตร์ความเป็นมาของชุมชนบ้านท่าสะอาด และชุมชนลุ่มน�้ำ

สงครามอย่างชัดเจน มีการเล่าซ�้ำและรื้อฟื้นสืบทอดต�ำนานการเป็นชุมชนคนผลิต

เกลือแก่คนรุ่นต่อๆ มาผ่านพิธีกรรมการไหว้เจ้าพ่อค�ำแดงเป็นประจ�ำของทุกปี 	

ที่ส�ำคัญชาวบ้านท่าสะอาดมีความภาคภูมิใจในความเป็นมาของตนเองในฐานะ 	

“ลูกพ่อค�ำแดง” ชี้ให้เห็นว่าการผลิตเกลือบ่อหัวแฮดที่เริ่มต้นจากกลุ่มคนไม่มากนัก

ในท้องถิ่นที่ได้พัฒนาเทคโนโลยีที่ไม่ซับซ้อน แต่สามารถตอบสนองความต้องการ

ภายในท้องถิ่นมาอย่างต่อเนื่องยาวนาน

	 การผลิตเกลือที่บ่อหัวแฮดเป็นการผลิตแบบอุตสาหกรรมในครัวเรือนที่มี

ผู้ผลิตจ�ำนวน 12 ครัวเรือน มีก�ำลังการผลิตประมาณ 1,000 ตันต่อปี ราคาเกลือที่

แหล่งผลิตอยู่ระหว่าง 1,500-2,500 บาทต่อตัน คิดเป็นมูลค่าไม่ต�่ำกว่า 1,500,000-

2,500,000 บาทต่อปี ส่วนใหญ่ใช้แรงงานในครวัเรอืนและมกีารจ้างแรงงานในชมุชน

เพิ่มในการบรรจุถุง หรือมีพ่อค้ามารับซื้อเกลือโดยเป็นพ่อค้าในท้องถิ่นที่รับเกลือ	

ไปเร่ขายจ�ำนวนมากซึ่งเป็นคนจากในหมู่บ้านเอง หรือมาจากหมู่บ้านใกล้เคียง 

พ่อค้าเหล่านี้จะน�ำเกลือไปขายในราคาให้ร้านค้าตามชุมชนต่างๆ ราคาตามขนาด

บรรจ ุหรอืแลกข้าวในอตัราเกลอื 2 ส่วนต่อข้าว 1 ส่วน พ่อค้าเร่ขายเกลอืจะตระเวน

ไปยงัหมูบ้่านต่างๆ ในลุม่น�ำ้สงครามและชมุชนใกล้เคยีงเพือ่ขายเกลอื ซึง่จะขายได้

ราคาดีในฤดูฝนที่มีการจับปลาได้มากๆ มีการแปรรูปปลาเป็นปลาร้า ปลาส้ม 	

และน�้ำปลา โดยมีลูกค้าหลักคือชุมชนใกล้แม่น�้ำที่แปรรูปปลาในลุ่มน�้ำสงครามและ

ชุมชนใกล้เคียง รถเร่ขายเกลือจะติดเครื่องขยายเสียงไว้ที่หัวรถประกาศไปช้าๆ 	

ตามหมู่บ้านต่างๆ “เกลือเด้อครับเกลือ เกลือแลกเกลือขาย แลกกะแลกขายกะขาย 
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ข้าวกระสอบหนึ่งต่อเกลือสองกระสอบ เกลือสองกระสอบต่อข้าวกระสอบหนึ่ง” 

หมายถึงอัตราแลกเปลี่ยนเกลือกับข้าวเป็น เกลือ 2 ส่วนต่อข้าว 1 ส่วน ในขณะที่

บางฤดกูาล เช่น ในฤดฝูนทีเ่กลอืหายากความต้องการใช้เกลอืสงูเพราะต้องแปรรปู

ปลาเป็นจ�ำนวนมาก ในหมูบ้่านท้องถิน่ลุม่น�ำ้สงครามและชมุชนใกล้เคยีงกจ็ะได้ยนิ

เสยีงป่าวประกาศซือ้ขายแลกเปลีย่นเกลอืถีแ่ทบทกุสปัดาห์หรอืสปัดาห์ละหลายครัง้

ว่า “เกลือเด้อครับเกลือ เกลือแลกเกลือขาย คุต่อคุต้าต่อต้าถังต่อถัง” นั่นหมายถึง

อัตราแลกเปลี่ยนข้าวกับเกลือเป็น 1 ต่อ 1 จะเห็นได้ว่าเกลือจากชุมชนแหล่งผลิต

เกลือบ่อหัวแฮดยังเป็นเกลือส�ำหรับบริโภคและยังตอบสนองต่อเศรษฐกิจท้องถิ่น 

และวัฒนธรรมปลาแดกในท้องถิ่นลุ ่มน�้ำสงครามได้อย่างเข้มแข็ง และยังคงมี

วฒันธรรมการแลกเปลีย่นข้าวกบัเกลอืให้เหน็อยูท่ัว่ไป นอกจากเกลอืจากบ่อหวัแฮด

นอกจากจะท�ำให้เกิดการก่อตั้งชุมชนบ้านท่าสะอาด แล้วยังท�ำให้เกิดการขยายตัว

ของชุมชนอื่นๆ ที่สัญจรมาซื้อขายหรือผลิตเกลือ เช่น บ้านดอนแดง ต�ำบล	

หนองบัวสิม อ�ำเภอค�ำตากล้า จังหวัดสกลนคร หรือบ้านท่าโขงและบ้านปากยาม 

ต�ำบลบ้านข่า อ�ำเภอศรีสงคราม จังหวัดนครพนม เป็นต้น 

	 การผลิตเกลือบ่อหัวแฮดมีประวัติศาสตร์จากกลุ่มชนที่เข้าต้มเกลือท�ำให้

บ้านท่าสะอาดเป็นชุมชนที่มีลักษณะร่วมกันของคนที่มีบรรพบุรุษเป็นคนต้มเกลือ 

พิธีกรรมการไหว้เจ้าพ่อค�ำแดงในวันขึ้นสามค�่ำเดือนสามของทุกปีได้บอกเล่า

ประวัติศาสตร์การค้นพบบ่อเกลือโดยเจ้าพ่อค�ำแดงวิญญาณศักดิ์สิทธิ์ที่ชาวบ้าน	

เชื่อว่าอาศัยอยู่บริเวณบ่อเกลือ แสดงให้เห็นว่าภาพพจน์ที่อยู่ในจิตใจในจินตนาการ

ชาวบ้านเกิดจากต�ำนานที่ว่าพวกเขาสืบเชื้อสายมาจากคนต้มเกลือ เป็นลูกหลาน

ของเจ้าพ่อค�ำแดง อันเป็นต�ำนานร่วมกันของคนที่อาศัยอยู่ในถิ่นฐานเดียวกัน 	

ได้สร้างส�ำนึกของเผ่าพันธุ์ที่ก่อก�ำเนิด เติบโต และมีชะตากรรมร่วมกันมาแต่

บรรพบุรุษ ท�ำให้มีประวัติศาสตร์ร่วม (Shared History) ทั้งนี้เรื่องราวแห่งอดีต	

เชือ่มโยงกบัปัจจบุนัท�ำให้เกดิแรงบนัดาลใจในการสบืทอดวฒันธรรมในอาณาเขตที่

สัมพันธ์กับบ่อเกลือซึ่งเป็นถิ่นที่อยู ่เป็นดินแดนมาตุภูมิ สมาชิกแม้จะอยู ่ไกล	

ก็สามารถกลับมาร่วมในพิธีกรรม การเฉลิมฉลอง หรือผ่านสัญลักษณ์ที่เคารพบูชา 

อันสามารถเชื่อมความผูกพันพวกเขากับชุมชน 
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	 แหล่งผลิตเกลือบ่อหัวแฮดไม่ได้อยู่ในพื้นที่ที่สามารถอนุญาตให้ประกอบ
กิจการเกลือตามประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม ปี พ.ศ. 2535 และวิธีการผลิตที่ใช้	
เชื้อเพลิงจากฟืนซึ่งตามกฎหมายจะท�ำไม่ได้ แต่บ่อเกลือบ้านท่าสะอาดก็ยังด�ำเนิน
กจิการผลติเกลอืสบืต่อมาได้ นัน่ชีใ้ห้เหน็ว่ากลุม่ผูป้ระกอบการเกลอืจากแหล่งผลติ
เกลือบ่อหัวแฮด บ้านท่าสะอาด สามารถต่อรองกับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 	
และหน่วยงานราชการได้ โดยใช้เงื่อนไขทางประวัติศาสตร์ที่เป็นชุมชนแหล่งผลิต
เกลอืดัง้เดมิ จงึเหมอืนได้รบัการคุม้ครองจากประวตัศิาสตร์อนัยาวนานนัน้ มอี�ำนาจ
ต่อรองกับเงื่อนไขทางกฎหมาย การเมืองที่จะเข้ามาจัดการทรัพยากรน�้ำเกลือใน
ท้องถิน่ได้ แม้ยงัไม่มกีารจดัการความรูท้้องถิน่ การพฒันาศกัยภาพ และเพิม่มลูค่า
ผลิตภัณฑ์จากเกลือ และขาดการส่งเสริมให้ความรู้ให้ท้องถิ่นเหล่านี้เข้มแข็ง 
	 บ่อน�ำ้เคม็ทีค่นในอดตีเรยีนรูแ้ละน�ำมาใช้ประโยชน์ในการถนอมอาหารหรอื
เป็นสิ้นค้าระยะไกล ตลอดจนดึงดูดผู้คนให้มาตั้งถิ่นฐานในลุ่มน�ำ้สงคราม ซึ่งเป็น
แหล่งทรัพยากรประมงน�้ำจืดที่อุดมสมบูรณ์ แม้การผลิตเกลือที่บ่อหัวแฮดได้ส่งผล	
กระทบเรื่องการกระจายของน�ำ้เค็มในฤดูแล้งแต่ยังไม่เคยเกิดปัญหาร้ายแรง ทั้งนี้
การผลิตเกลือโดยใช้ฟืนเป็นเชื้อเพลิงก็ท�ำให้ป่าบริเวณโดยรอบถูกท�ำลายลง และ
ปัจจบุนัผูป้ระกอบการคงใช้ฟืนเป็นเชือ้เพลงิโดยตระเวนรบัซือ้ไม้มาท�ำฟืนจากพืน้ที่
ต่างๆ โดยส่วนใหญ่เคยใช้ไม้โตเร็วพวกยูคาลิปตัสหรือต้นมะม่วงที่มีคนขาย แต่
ประมาณ 5-10 ปีมานีม้นีโยบายส่งเสรมิปลกูยางพารามคีนบกุเบกิป่าหวัไร่ปลายนา
จ�ำนวนมาก ฟืนหาได้ง่ายและราคาถกูขึน้แต่การขนส่งฟืนมกัถกูจบักมุจากเจ้าหน้าที่
ป่าไม้ แม้การใช้ฟืนต้มเกลือจะผิดกฎหมายป่าไม้และผิดเงื่อนไขข้อก�ำหนดในการ
ผลิตเกลือสินเธาว์ตามกฎหมายห้ามใช้ฟืน แต่ก็ไม่มีแนวโน้มจะเปลี่ยนเชื้อเพลิง
เพราะเชื่อว่าต้มด้วยฟืนท�ำให้เกลือมีคุณภาพ 

3. บทสรุป

	 พัฒนาการผลิตเกลือมายาวนานภายใต้ระเบียบประเพณีการน�ำน�้ำเค็มใน
ธรรมชาตมิาต้มเป็นเกลอื เพือ่ใช้ถนอมอาหาร ในวฒันธรรมปลาแดก หรอืวฒันธรรม
การบริโภคของคนในภูมิภาคลุ่มน�้ำโขง ซึ่งมีการค้นพบหลักฐานว่าเริ่มต้นมาตั้งแต่
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ยุคก่อนประวัติศาสตร์ที่พบร่องรอยการผลิตเกลือที่บ้านเชียงในลุ่มน�้ำสงคราม
ตอนบน ส่วนลุ่มน�้ำสงครามตอนล่างพบหลักฐานทางโบราณคดีว่าราวพุทธศตวรรษที่ 
21-23 มีร่องรอยจากโพนเกลือในยุคโบราณ 9 แหล่ง บริเวณรอยต่อระหว่างอ�ำเภอ
อากาศอ�ำนวย และอ�ำเภอนาหว้า ซึ่งสันนิษฐานว่ายุคนั้นยังไม่มีคนเข้ามาตั้งชุมชน
ถาวรอยู่ในลุ่มน�้ำสงครามตอนล่าง แต่มีการเข้ามาของผู้คนเพื่อใช้ทรัพยากรคือหา	
ปลาและผลิตเกลือ และพบความเชื่อมโยงว่าต่อมาเกลือได้มีอิทธิพลท�ำให้มีการเริ่ม	
ก่อตั้งชุมชนถาวรในพื้นที่ลุ่มน�้ำสงครามตอนล่างในช่วงพุทธศตวรรษที่ 24 หรือ
ประมาณ 400-100 ปีลงมา โดยมกีารบนัทกึประวตัศิาสตร์และการบอกเล่าเรือ่งการ
ก่อตั้งบ้านท่าสะอาดในแหล่งเกลือบ่อหัวแฮดอย่างเป็นทางการ นอกจากนี้บ่อเกลือ
หัวแฮดยังเป็นแหล่งทรัพยากรที่ดึงดูดท�ำให้เกิดการขยายตัวของชุมชนถาวร	
ในลุ่มน�้ำสงครามที่เข้ามาเพื่อผลิตและค้าขายเกลือที่บ่อหัวแฮดหลายชุมชน 
	 หลังการก่อตั้งชุมชนถาวรในลุ่มน�้ำสงครามตอนล่าง การผลิตเกลือในบ่อ
หัวแฮดก็ยังด�ำเนินการมาอย่างต่อเนื่อง และคงด�ำรงรูปแบบการผลิตและระบบ	
ความเชือ่ทีแ่สดงออกถงึความเป็นชมุชนทางชาตพินัธุท์ีม่ปีระวตัศิาสตร์ร่วมมาจาก
บรรพบุรุษคนต้มเกลือ แม้ปัจจุบันจะมีผู้ประกอบการเกลือเพียง 12 ครัวเรือน	
แต่ความเชื่อเรื่องเจ้าพ่อค�ำแดง หรือการไหว้ผีบ่อเกลือยังเป็นความเชื่อร่วมของ
คนในชุมชนทั้งหมด และปัจจุบันกลุ่มผู้ต้มเกลือมีความพยายามที่จะพัฒนาอาชีพ
กลุ่มคนท�ำเกลือโดยการแสวงหาช่องทางในการเพิ่มมูลค่าการผลิต เช่น การรวม
กลุ่มผลิตเกลือบริโภคให้มีมาตรฐาน เป็นต้น อย่างไรก็ตามพบว่าในยุคนี้การผลิต
เกลือที่บ่อหัวแฮดก็เริ่มมีผลกระทบทางสิ่งแวดล้อม และมีปัญหาเรื่องเชื้อเพลิง	
การผลิต และรูปแบบการบังคับใช้กฎหมายที่ไม่สอดคล้องกับวัฒนธรรมการผลิต
เหล่านี้ อย่างไรก็ตามเมื่อพิจารณาจากคุณค่าทางประวัติศาสตร์ และภาวะปัญหา
ทางสิ่งแวดล้อมจากการต้มเกลือมายาวนาน เช่น ดินเค็มน�้ำเค็ม หรือปัญหา
ขาดแคลนเชื้อเพลิง พบว่าคุณค่าทางประวัติศาสตร์ของบ่อหัวแฮดนั้นมีมากพอจน
สามารถจะได้รับยกย่องเป็นสมบัติทางวัฒนธรรมที่ยังมีชีวิต (Intangible Cultural 
Asset) ที่ควรส่งเสริมพัฒนาความรู้ท้องถิ่นในรูปแบบที่หลากหลาย เพื่อให้มี	
การสืบเล่าประวัติศาสตร์ท้องถิ่นลุ่มน�้ำสงครามอย่างมีความหมาย และสืบทอด
พิธีกรรมอันเป็นความเชื่อร่วมของคนในชุมชน
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	 กล่าวส�ำหรับปัญหาการผลิตเกลือบ่อหัวแฮดที่มีจุดอ่อนเรื่องเชื้อเพลิงฟืน

ซึ่งขาดแคลน และเป็นการท�ำลายทรัพยากรป่าไม้และผิดข้อก�ำหนดตามกฎหมาย 	

จึงควรมีการปลูกสวนป่าชุมชนเพื่อปลูกไม้โตเร็วน�ำมาใช้ท�ำฟืนในการผลิตเกลือ 	

งดใช้ไม้จากธรรมชาต ิในด้านการพฒันามลูค่าเกลอืโดยเพิม่คณุค่าทางประวตัศิาสตร์

เข้าไปอยู่ในผลิตภัณฑ์นั้นด้วยให้สามารถเป็นวิสาหกิจชุมชนที่มีคุณค่าในฐานะ

เครื่องหมายทางวัฒนธรรม และสะอาดถูกหลักอนามัย อีกทั้งพัฒนาประสิทธิภาพ

การผลิต เพื่อป้องกันผลกระทบ เช่น น�้ำเกลือรั่วไหลสู่แหล่งน�้ำ ทั้งนี้การผลิตเกลือ

ที่บ่อหัวแฮดจะต้องมีขนาดการผลิตให้เหมาะสม
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